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1. Contenu et objectifs 

Ce séminaire explore les formes du roman francophone contemporain à partir d’une approche 

croisant poétique transculturelle (Semujanga), théories du genre et perspectives postcoloniales et 

féministes. En s’appuyant notamment sur les travaux de Jean-Marie Schaeffer, il interroge la relation 

dynamique entre les textes et les genres littéraires, ainsi que les processus d’hybridation formelle. La 

réflexion s’ouvre aux analyses des mélanges de genres (Amadou Koné) et aux enjeux d’intertextualité 

(Rabau) et de circulation culturelle.  

Dans une perspective postcoloniale, inspirée par Edward Said, Valentin-Yves Mudimbe et Homi 

K. Bhabha, le séminaire examine les conditions de production du savoir, les représentations et les 

formes d’hybridité culturelle. L’approche féministe, nourrie par Gayatri Chakravorty Spivak, permet 

d’interroger les enjeux d’énonciation, de subalternité et de voix marginalisées.  

Une attention particulière sera portée aux dimensions éthiques du récit, notamment dans le rapport 

à l’altérité et à la mémoire. L’ensemble sera étudié à partir d’un corpus de romans francophones 

contemporains. 
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2. ÉVALUATION 

Travail: 2 travaux oraux et écrits sur un chapitre de théorie critique en rapport avec la description du 

séminaire :           20% chacun 

Travail 3 : Présentation orale et un travail écrit sur un roman francophone au programme (corpus en 

bibliographie) (Caraïbes, Afrique et Maghreb) :      60% 
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4. INTÉGRITÉ 

L’Université de Montréal s’est dotée de deux règlements disciplinaires sur la fraude et le plagiat, un 
qui s’adresse aux étudiants de premier cycle et l’autre à ceux des cycles supérieurs : 

https://integrite.umontreal.ca/boite-a-outils/les-reglements 


